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Fölér, S*t.-Fewnc*iek háza, eme­
let, balra. — Szerkesztővel érte­
kezni lehet mindennap 11 éa 12 
óra között. — A lap szellemi 
részére vonatkozó minden közle­
mény M&rglt&i József szer­

kesztő nevére küldendő.

K ia d ó h iv a ta l  i
Pischel Fülüp könyvkereskedése.
Ide küldendők az előfizetési dijak 

nyiltterek és hirdetések

Hirdetések jutányosán számíttatnak.

MAGYAR é i  BO R V ÍT  NYELVEN MEGJELENŐ TÁRSADALMI, I S M E R E n E R J E S m > S Z ÍP lR O D A L M l HETILAP.
M e g je le n ik  l ie te n k in t  egys/.err 'v íin Á rn ap .

A Csáktornyán székelő „Muraközi tiszti Önsegélyző szö ve tk e ze ta  Perlakon székelő „Aleá-murakömi taka­
rékpénztár“ és „önsegélyző szövetkezet* s a Stridón székelő muraköz-hegyvidéki kövrmh előd éen „Önképzőkör*

hivatalos közlönye

E lő fize té s i a r a k :

Egész évre . . .  I f r t  — Icr. 
f  élévre . . . . i  f r t  50 kr. 
Negyedévre . . . 1 fr t  25 kr. 

Egyes szám 10 kr.

Hirdetések még elfogadtatnak • 
Budapesten: Ooldlieruer A V. é< 
Ecketein B. hird. irod. Bée*l>en 
Sehalek H, Dnkes M , Oppelik A , 
Daube G. L. és tirsánél és Herinll 

Brftnben: Stern M.

Nyilttér petitsora 10 kr.

A  m uraközi tiszti ö n se^ é ly zó -szö -í 

vetkezet.
(Kivonat az elnöki jelentésből.)

Tisztelt közülés !

1886 évi junius 10 án megtartott köz 
ülés alkalmával alakult meg a Muraközi 
öns Tiszti Szövetkezet. Azóta elmullott 
másfél esztendő ami, egy, a tömörülés és 
jegeczedés nehézségeivel ktlzdo egyesületnek 
életében tényleg hosszabbnak látszik a va 
lódinál. Az elveket megpendíteni és formu- 
lázni nem éppen nehéz; sót a kitűzött lo 
bogót lobogtatni is könnyűnek m ondhatni; 
de az eltérő nézeteket kicsiszolni, kiegyen 
liteni; az egésznek egyöntetűséget kölcsö 
nözni; a közönyt, pessimismuat megszün­
tetni s ezek romjain az érdeklődést nem-| 
csak megteremteni, de fönn is ta rtan i: 
már a nehezebb föladatok sorába tartozik ; 
ez az, mi a küzdelmet nehezebbé, fárasz­
tóbbá, a gyümölcsöt azonban annál éde 
sebbé teszi

Ezen nehézségekkel szerény szövetke­
zetünknek is töl kellett a harczot vennie. 
Pedig a czél a tiszttársak önsegélyezése, 
melynek szem dőlt tartásával egyesületünk 
nyélbe üttetett. korunk modern jelszavának 
sorában foglal helyet eléggé humánus arra 
nézve, hogy népszerűsége már előre is biz 
tositva legyen s jó eleve kizárjon minden­
nemű küzdelmet az alakulással, a fönállás 
sál, melylyel mindennemű társulásnak éle 
tében számolnia kell.

És mindezek daczára mit kelle tapasz 
talmink ? Azt, hogy a czél különfóleképen 
sokszor nem előnyösen értelmeztetett » ér 
telmeztetik, innen a sok oldalról észlelt 
tartózkodás, mondhatni ellenszenv az alaku­
lás alkalmával, innen a jókora közöny 
mely irányában most is napirenden van.

Nem vonatkoztatom ezt éppen az egye­
sületnek tényleges tagjaira kik az ügy 
iránt jobbára meleg érdeklődéssel viseltet­
nek, hanem értem alatta azon tiszttársakat, 
kik a szövetkezet tagjainak közötte helyet 
foglalhatnának.

46 bejegyzett tagja van az egyesület­
nek. de leszámítva a kilépés és elköltözkö- 
dé9 folytán megszűnt, egy egy tagságot, 
tényleg 44 tagot számítunk sorainkban. 
Noha tekintettel a viszonyokra és az idő 
rövidségére, ezen szám is elegendő örven­
detes, kivált ha tudjuk, hogy az alakulás 
óla 15 en vétették magukat fel a szövetke 
zet kötelékébe, mégis kérdenünk kell : hol 
a többi hogy többet ne mondjak, legalább 
is száz tag, kik mint különféle hivatalno­
kok részben a városban, részint a környé 
ken alkalmazva vannak s a szövetkezetei 
támogathatnák.

Csodálkoznunk kell a fölött, hogy az 
alkalmat, mely az egy úto.) haladókat tö 
rnöiitené. oly feltűnően ignorálják, pedig 
annak előtte hányszor volt hallható éppen 
részükről az ezen akadályoknak megszünte­
tését czélzó óhaj. Merem azonban hinni, 
hogy ezen indoleutia nem sokáig fog tar 
tani Ha majd a szövetkezetnek czéljai mind 
inkább kidomborulnak, mind jobban eme­
letesekké lesznek; ha majd be látják, hogy 
a szövetkezet által kínált előnyök tetemesen 
felül múlták a vele áró kötelezettségeket: 
akk r m^jd jól fölfogott érdekükben az ér­
deklődés is na«yobb lesz a szövetkezet 
irányában, melynek lefolyt első üzletévéröl 
a követke őket van szerencsém jelenteni.

Az igazgatótanács 20 igazg. és 3 köz 
ülést tartott

A gyűlések legfontosabb folyó ügyeit a 
kölcsön megszavazásások képezték. Az igaz­
gatóság 14 hosszú előleget 863 frtnyi összeg­
ben szavazott meg, hozzá járul az elnökség 
által kiutalványozott 90 fftnyi összeg, me 
lyet adott jogánál fogva személyi előleg 
cziinén 9 esetben gyakorolt Az összegek 
vissza , valamint a havi betétek befizetése 
az üzletév lezártáig elég pontosan eszkö 
zőltetett. úgy hogy a hátralék első czimen 
40 frt 50 krt utóbbin 54 frtot és az ezek 
után rendes és kés kamatok fejében járó 
2 frt 25 krnyi összeget tesz ki, mi arány 
lag elenyészőnek mondható.

Több felől és többször hangoztatott 
óhajnak eleget teendő igazgatóság foglalko 
zott a pénzosztálylyal kapcsolatosan fölálli 
tandó fogyasztási osztálynak eléggé hálada 
tos eszméjével is. Bizottság küldetett ki, 
mely az ügyet megbeszélve, tanulmánya 
tárgyává legye a az alapszabályokat részle 
tesen kidolgozván erről igazgatóságnak je 
lenlést terjesszen be. Két alternatíva előtt 
állott a szövetkezet vagy maga kezelje ez 
osztályt, vagy megbízzon vele egy helybeli 
kereskedő czéget, mely egy, az igazgatóta 
nácsból kiküldött szükebb bizottságnak föl 
ügyelete mellett az elárudtást eszközölje

Minthogy azonban az első tervhez na 
gyobb tőke jgényeltetnék, ilyennel pedig a 
szövetkezet jelenleg nem rendelkezhetik, 
ezen terv a kiküldött bizottság véleménye 
szerint ki'ihető nem volt

Nehogy azonban a terv egészen elej- 
tessék, indítványozta, hogy a helybeli te­
kintélyesebb czégek 8zólliltasanak föl aján­
lataik benyújtására melynek megtörténté­
vel azután a legnagyobb *j„ ot ígérő, s a 
mellett solid minőségű árukat nyújtó czég 
bízatnék meg a kezeléssel. Igazgatóság is 
ezen utóbbi véleménynek álláspontjára he­
lyezkedett akkor, midőn a pályázatot kurta 
s arra 5 jónevü ezéget fölszólított. Ezen 
kereskedések egynek kivételével ajánlatai­
kat záros határidő alatt be is nyújtották

Előnyöseknek is voltak mondhatók, úgy, 
hogy mind a szövetkezel, mind annak tag 
jai áldozat és költség nélkül néhány száz 
forintnyi évi megtakaritásnak nézhettek volna 
eléje Az eszme azonban hajótörést szen­
vedett, azon legegyszerűbb oknál fogva, 
m bel noha 91 helybeli kartára szóllittatott 
fel belépésre, a Nyilatkozatot mind össze 
24 en írták csak alá Miutáu pedig ezek 
az alapszabályok által megkívánt legkeve­
sebb 30 tagot sem teszik ki, az eszme a 
napirendről egyelőre levétetett, egészen 
azonban el nem ejtetett, hanem kivitele 
jobb időkre elhalasztatott.

A. korcsolyázók figyelmébe.
A „Herkules* czimU lap jAn 31-iki 

számában Tersánczky József orvos tollából 
egy időszerű közleményt olvastunk, czime: 
„Egészségtani szabályok a korcsolyázók 
számára."

Lapunk t olvasói közül sokau űzik e 
l nemes sportot, de vajmi kevesen gondol- 
, nak arra, hogy egészségük, sőt életük 
minden pil anathan veszélyben forog. — 
Hasznos dolgot vélünk cselekedni, amidőn 
a nevezett t orvos ú által összeállított 
egészségtani szabályokat lapunkba átvesz- 

, szűk és felhívjuk reájuk lapunk azon t olva 
sóinak figyelmét, akik korcsolyázni szoktak

A szabályok a következők:
1. Soha som tanácsos jégre menni 

korcsolyázás végett nehéz ruhával és mégis 
mebgen kell átöltözködni, legkivált a 
nőknek.

2. Pihenés közben nem kell megállam,
‘sőt folyton mozogni szükséges, a mozgás 
legyen csendes, de szünet nélküli Pihenés 
közben nem kell a széllel szemközt állani, 
sőt amennyire lehetséges, szél ellen helyet 
keresni

3 Korcsolyázás közben nem szabad 
hideg vizet inni, jobb ehelyett kevés bort, 
meleg kávét, csekély likőrt inni- Ittas fő­
vel jégre menni épen nem tanácsos, vagy 
korcsolyázás közben mértéktelenül inni 
akáriniféle szeszes italt

4 Erősebb korcsolyázás közben a száj 
mindig betakarva legyen kendővel, tényé 
rekkel ; legjobb orron lélegzeni. Beszélni 
éppen nőm tanácsos

ft. Amint valaki áthült, megfázott, 
tüstént hagyja el a korcsolyázó helyet és 
melegítse fel magát.

6 Korcsolyázás után nagyon előnyös 
meleg ételt élvezni, jelesen kávét, tbeát, 
édes tejet, limonádét nagyobb meghűlé­
seknél tanácsos egyúttal tollaságyba fe­
küdni és itt felmelegedni.

Korcsolyázó egyletek rendezőségének 
, feladata a jégpályát czélszerllen berendezni,



a korcsolyázóknak kényelmet megszerezni, 
azokra felügyelni, hogy meg ne beteged­
jenek, szervezzen azért egészségügy' bizto­
sításokat 9 mikor alapszabályokat, szer­
keszt, ne feledje az egészségtani szabályokat 
beleszőni, mert nem elég csak alkalmaz 
kodni a rendbontás szabályaihoz, ismerni 
kell mindeu korcsolyázó tagnak egyúttal 
ai egészség védekezése módjait is, mert 
mit haszál a kedélyes szórakozás, mikor 
mögötte a halál áll.

Tituf. Weinnacht atya, mús konvictusba 
tétetvén át, az annyira tönkre tett templom teljes 
helyreállítását kénytelen vala utódjaira bízni, 
igy nevezetesen a templom legfőbb ékességét, a 
templom tornyát Logomer György atya 2 — ha 
nem több — ölnyi magrasságra emeltette és 
pléhhel befedette. Mások ismét a harangok es a 
toronyóra megszerzésével kedveskedtek. A templom 
egyéb szükségleteit, u. in. a szószéket és a pa 
dekát a nép számára mások szerezték be.

A javadalom nélküli, egészen elhagyatott 
Zrínyi-féle kápolna szennyétől teüesen kitisztit- 
tatván, bennt a falon felaggatva levő, a törö­
köktől zsákmányolt egyes hadi jelvényeket, u 
m. zászlókat, dob, ivek és nyilakat és több 
effélét eltávolitván, kimeszeltetett.

Az igy némileg helyreállított kápolnában 
legelőször is egy kopott, régi kis oltárt, szent 
Antalt ábrázoló szoborral állították be. Később 
ismét két kis oltár állíttatott fel, az egyik szent 
Borbála, a másik szent nép. János tiszteletére.

Idő múltával ismét egy régi festésű — kis 
Jézust karján tartó — Szü ■ Mária képét a ká­
polna falára felaggatván, Carusi Ferencz szó 
nokló atya benne a rendes Ajtatosságot ismét 
megkezdte.

Az ájtatoskodó nép bő adakozása folytán 
már 1744-ben egy igen díszes oltár a szüksége -» 
ezüstözések és aranyozással lett felállítva, ami­
dőn is a falon függő szent Marion képe onnan 
levétetvén, az oltárra helyeztetett, valamint 
Mária, úgy a kis Jézus koronája ezüsttel, arany- 
nya- és cseh kövekkel feldiszittetett, amelyekhez 
1749. évben még Sibrik Krisztina, Bedekovics 
Melchion özvegye tiszta ezüstből szerzett lámpá 
val kedveskedett.

1738-ik évi april hó 30-án. virradás előtti 
órákbaa az egész Mura-Dráva terület egy irtó­
zatos földrengéstől iepetvén meg, nem csak a 
Csáktornyái vár, plébánia templom és más épü­
letek falait, hanem a s/.ent-iionai klastrom falait 
is számos mélyen beható repedésekkel szétszaki 
tolta, »6i több helyeken rommá döntötte.

Az utóbbi eset leginkább a klastrom és 
templomon észlelteteti, amennviben a falak nem 
voltak vasakkal összekötve

A fent jelzett földrengésen kivül, a nép és 
a lakosság nyomorát türhetlenné tévé a törökök 
elleni harc/., valamint ama körülmény, hogy több 
évek során a lolytonos esőzések nagyobbrészt 
viharral és jégeséssel nagy károkat okozván, 
a jövedelmet rendkivülileg csökkentették, hozzá­
járult még az igavonó marhának járvány általi 
kipusztitása és igy nem csoda, hogy ily egymás 
utáni csaposok alatt még a legszorgalmasabb, 
legjobb gazdaságok magtárai, pinczéi és pénztárai 
teljesen kiürültek.

Mind ezek daczára a ház főnöke, amennyire 
a klastrom szegénységétől telt, valamint a klas­
trom, úgy a templom is helyreállításához szűk 
séges kiadásokat utalványozván, fökép a templom 
falait vaskapcsokkal huzattá össze.

Az ebédlő, amelyet prior Cherkovich Farkas 
1708-dik évben felépittetett és főtiszt. Lissiak Dá 
vid 1726. évben festményekkel feldis/.ittetett és 
mivel falai minden tekintetben rendkívül sokat 
szenvedtek, nagyjából kijavíttatott.

Még végre l74Ö-ik évben Halassy Vincze 
prior az egéss convictust teljesen rendbe hozván, 
külsőleg is, telhelöleg kicsinosította.

T  A V t  G F
£m\ mindent megteremt.

— Értekezés. —

Irta és a felső muraköz-hegyvidéki m kir- állami 
tanítók »önképző-kör“-i gyűlésén felolvasta :

HORVÁTH GYULA.
(2-ik folytatás.)

A munka verejtéke termékenyíti a 
földet.

Ahol nincs munkásosztály, szánandó 
ott az állapot; mert csak azon ország le 
hét művelt, gazdag és boldog, melyben 
munkakedvelő lakosság é'. Avagy mi tévé 
Schleswig-Holstein ingoványos talaját ly 
bujatermővé? ha nem a szorgalom, és mi 
tette a tej- és mézzel folyó Palestinát oly 
nyomorult, terméketlen vidékké? h nem 
a hanysgság

Az ember kutat, keresi az okot, mely 
ben egy ország vagy család nyomorának 
fája gyökeredzik. Nem kell sokat keresni 
uraira csak egy kicsit körültekinteni a tár­
sad dómban, s mit látunk ? azt, hogy ma 
nap már mindenki ,u r“ akar lenni Orvos, 
doktor, ügyvéd, biró, sat mig iparos ? 
aki arra kényszerítve van.

Már Gőthe igy kiáltott fel: »Iró akar 
lenni mindenki, varga senki !«

Állításom bizonyítására álljon a kö­
vetkező eset

1880 bán a kir táblánál egy irn ki 
állásra volt hirdetve pályázat, amely állás 
évi 450 frtot jövedelmezett É* ezen állásra 
folyamodtak h&tvannyolozan köztük 24 
ügyvéd is.

Kérdem uraim, mire vezet e szomorú 
állapot ? Ez ássa alá legtöbb esetben a 
szülői tekinté yt A pauperismus oka, hogy 
a családi kötelékek szétfősz anak. s csak 
egy csekély örökséget reménylő sarjadék is 
alig várja az öregek elmúlását A halálba-1 
rang kongá^a vidám zene, s a koporsóra 
hulló néhány hamis köny nem a szeretet 
teljes fájdalom hanem az öröm ragyogása

Naponkint látunk, izmos, szikár mun 
kaképes embereket kóborolni kik házról- 
liázra járva zsarolják a lakosokat. Nem 
egyszer lehet hallani fenyegető követelései 
két, hogy: „veres kakast röpítek a házra!“

Szomorú képét lát uk a munkátlan 
ságnak manap a köznépnél is A földmi vés 
kikelettől takarosodásig iolgozik úgy ahogy, 
mig télen át, a helyett, hogy munkához 
látva, vagyonát gyarapítaná tétlenül vesz­
tegel ; megvonva magát hónapokon át nem 
szellőztetett szobájában, soktagu családjával 
és pipaszó mellett emészti fel a verejtékes 
szerzeményt. Oka ennek úgy a tudatlanság 
mint a munkakerülés A lapok eleget pen i 
getik a házi ipart, de az én büszke, ma I 
gyár népemnek nem fér a gyomrába, pe | 
dig egy jóravaló gaz ’a ritkán fordul a bőd-' 
nárhoz. A gazdasági eszközöket elkészít 
heti önmaga.

(Folyt, köv.)

K Ü L Ö N F É L É K .
-  A belatineczl plébániáról, a múlt 

hetekben kinevezett Katkovics Vendel ez 1 
kanonok és vizlendvai esperes úr egészségi 
tekintetekből lemondott s továbbra is meg 
tartja eddigi állását

A muraközi tiszti önsegélyző szö­
vetkezet m hó 29-én tartotta évi közgyU-l 
lését. Dugovits Pál elnök megnyitván a 
közgyűlést, Zrínyi Károly titkár felolvasta!

az elnöki jelentést, ami helyesléssel tudó 
másul vétetett. Németh István felügyelő 
bizottsági tag felolvadván jelentését, a fel­
mentvény megadatott. Igazgatésági pótta­
gokul : Fischer András és Mencsey Károly 
választattak meg Ujváry M póttag rendes 
taggá lépett elő. A jegyzőkönyv hitelesíté­
sére Jaskó K és Thorday I küldettek ki. 
Pálya M ind t vány át, hogy a pénztáros és 
titkár 20 - 2J írt jutalmazásban részesül­
jenek, a közgyűlés szótöbbséggel elfogadta, 
azonban a jutalmazandók lemondtak a meg­
szavazott összegről.

— A Csáktornyái dalegylet m. hó 
28-án tartott közgyűlésén elhatározta, hogy 
márczius 3-án a „Hattyú* vendéglő nagy 
termében hangversenyt rendez, márczius 
tizenötödike emlékét meg Pruszatsz ven­
déglőjében üli m eg ; az alkalmi beszéd 
megtartására Belányi Tivadar kéretett fel.

— Felülfizettek a Csáktornyái kor­
csolya egyesület tánczmulatságán: Hoch- 
siger 8. 1 frt. Vrancsics K. 50 kr. Pethő 
Jenő 2 frt. Breier 30 kr. Lobi M. I frt 
50 kr. Baumann Zs. 50 kr Benedikt E. 
50 kr Zakál H. 2 frt 50 kr. Sohner 50 
kr Sárosi L 50 kr Szilágyi Gy. t frt 
50 kr. Nuzsi M. 1 frt. Tódor J. 1 frt. Lu 
pe szbek J  1 frt 60 kr. Ziegler K. 2 frt. 
Márczius F. 50 kr. Rozenberger S. 50 kr. 
Molnár E 50 kr. Pollák Gy 50 kr. 
Fischel Fii öp könyvkereskedő 1 frt. Dr. 
Bardió Gy 1 frt. Haidenegg Sz 1 frt 
50 kr Kohn Hermann 1 frt. özv. Pé­
ter ffiné 50 kr. Hirschmann S. 1 frt. Mis- 
kolezi A 1 frt Hirschmann A. 1 frt Sa­
lamon J. 1 frt. Összesen : 27 frt 80 kr.,
mely összegért fennt, nevezett t. feliilíizetők- 
nek e helyen is hálás köszönetét, mond a 
rendezőség — Fel mlitjük még, hogy az 
említett összegen kivül belépti dijakból be­
folyt 90 frt, t 'hát az összes bevétel 117 
frt 80 kr.

— A Csáktornyái nőegylet számadása
az 1887. évről. I  Bevétel : 1) Az 1886-ik 
évi zárszámadás szerint tett a vagyon 
1547 frt 10 krt 2) Tagsági dijakból be­
folyt az 1887-ik évben 273 frt 36 kr.
3) Adományokból befolyt az 1887 évben 
40 frt. 4) Tagsági díj hátralék az 1886-ik 
évről 3 frt 8 kr. 5) Gyűlésen való meg 
nem jelenésért büntetésből 4 frt. 6) Tőke 
után kamat 75 frt 54 kr összesen 1943 
írr 8 k . II Kiadás: 1) Szegények rendes 
segélyezésére fordittatott 255 frt. 2) Rend 
kivüli segélyre 42 frt 50 kr. 3) Szegény 
tanulók felruházására 40 frt. 4) Szolga 
fizetése 12 frt. 5) Kezelési költség 1 Irt 
59 kr. összesen : 351 frt 9 kr. Levonva 
a bevételből a kiadást: 1943 08 — 351.09: 
A nőegylet vagyona tesz 1887 év végén 
1591 frt, 99 krt. Pálya Mihályné pénz- 
tárnok.

Helyreigazítás A Csáktornyái nő. 
egylet választmányi tagjainak sorából (1. 
lapunk m számának ide vonatkozó közle­
ményét) kimaradt Bencsák Sztana úrnő 
neve, amit ezennel helyreigazítunk

— Kimutatás a Csáktornyái kir pós-
trthivatalnak 1887 évi készpénzforgalmá­
ról A) Jövedéki bevétel 13,126 frt 47 kr. 
Jövedéki kiadás 7329 frt 7 kr. Tiszta jö­
vedelem az év végén 5797 frt 40 kr. _
B) Átmenő forgalmi (utalvány sat.) bevé­
tel 506 ,233  frt 60 kr. Kiadás 471,242 frt 
23 kr.

—  A „Muraközi Takarékpénztár* VII
évi vagyonkimutatása és mérlege az 1887 
üzletévről csinos kiállításban megjelent. A 
takarékpénztár múlt évi nyeresége 8211



fit 98 kr. A mérleg számla 268,795 írt 33 1 
ki\, a veszteség- és nyereség-számla pedig 
25 385 frt. 35 kinyi összeget mutat fel A 
2üO darab tészvény 41 egyén kezén van, 
a füzet a részvényesek neveit is kitünteti 
A részvént társaság rendes közgyűlését f 
hó 16 án, délután 3 órakor saját helyisé 
gében tartja meg.

—  Meghívó. Alólirottak a Bottornyán 
létesítendő gyermek-menhely költségének 
gyarapítására Bottornyán, Kluger József 
házában 1888, évi febuár 13án zártkörű 
tánezrigalmat rendeznek. Kollay Lajos. 
Rádli Mihály, Virth László. Kermann J á ­
nos rendezők. B lé;>ti díj személyenki* t, 60 
kr. Kezdete 8 órakor. Tekintve a nemes 
czélt. felülfizetések köszönettel fogadtatnak 
és hírlapikig nyugtáztatnak. A meghívásra 
netán még igényt tartók s/ivesked enek 
Kollay Lajos úrhoz Bottornyára fór 
dúlni.

—  „Rómáig es vissza“ cziroü útirajzra 
hirdet előfizetési felhívást Bátorfi Lajos a „Zalai 
Közlöny0 szerkesztője. A szerző a römai Pápa 
juhi euma alkalmával lendezelt II zarándokme 
nettel volt Nápoly-, illetve Pompeji-ig. Ezen 
römai útját irta le most. A munka előfizetési 
ára I frt. Ajánljuk t. olvasóink figyelmébe l

—  Vannak gazdáink között sokan, kik
azt hiszik, hogy a magárjegyzékek csak azzal a 
czéllal bírnak, hogy vevőket hódítsanak az illető 
czégnek Csakhogy ez a nézet nem helyes. Mag 
keieskedelmünk terén a kimerítő és nagy gond 
dal kiállított árjegyzéknek a feladata jut, hogy 
tájékoztatva a közönséget a magüzlei összes vi­
szonyairól kiszorítsa az ügynököknek a gazdakö- 
z.örség lélrevezelósére irányuló szereplését, mert 
t u d v a l e v ő ,  h o g y  a z  á r ú  t i s z t a s á g a ,  
v a l ó d i s á g a  s m e g b í z h a t ó  f o r r á s ­
ból  v a l ó  s z á r m a z á s a  s e h o l  s e m  
o l y  f o n  f o s é s  s e h o l  e z z e l  o l y  s o k  
v i s s z a é l é s  n e m t ö r t é n i k ,  m i n t  a 
m a g k e r e s k e d é s  t e r é n  és épen ezért a 
ga/daközönségnek egyenesen szolgálatot tesz a* 
a c/ég, n ely a magüzlet röl a legrészletesebb iá 
jékozta ást nyújtja árjegyzékeivel. E  tekintetben 
hazánkban első helyen áll Maulhner Ödön mag­
kei eskedelmi telepe Budapesten, mely még a 
külföld legelső vüágezé^eivel is vetekedhetik az 
általa évenkint kiadott gazdag tartalmú és díszes 
magárjegyzókl el, melynek 1888 évi folyama e 
napokban jelent meg. Ez árjegyzék egyszersmint 
M a u t 1) n e r üzletének eddig senki által el nem 
ért nagy kiterjedését is igazolja, mert csak ily 
te’ intélyes üzletkörrel bíró kereskedő van képe­
sítve ily tökélyetes áriegyzék kiadására közvetve 
tehát ez árjegyzék annak je’éül is szolgál hogy 
Magyarországon egyetlen üzlet sem részesül a 
gazdufözöuség oly általános támogatásában, mint 
a nevezett ezégé. A vetési időszak küszöbén nem 
lesz felesleges az érdekeit közönséget arra figyel­
meztetni, hogy a nevezett ezég, mint a hazánk­
ban fennálló üzletek egyik legrégibbje már egy­
magáién f e n n á l l á s á n a k  h o s s z ú  t a r  
• a ui A h a i) h soliditásának legjobb bizonyítékát 
nyújtja, de ügyeimet érdemel továbbá az is, hogy 
a magdalét összes reformtörekvéseit ez a ezóg 
kezdeményezte s ezzel a mezőgazdaságnak oly 
fontos szolgálatot tett, mely a növénytermelés 
haladását ket-égkivül hathatósan mozdította elő, 
amit az is igazol, hogy alig vau év, mely e ezég 
kitüntetésének számát ne szaporítaná s így a le­
folyt évben is az o r s z á g o s  k e r t é s z e t i  
e g y e s ü l e t  n a g y  a r a n y  é r tn é t nyerte 
el e ezég. oly kitüntetést, melyre még eddig 
egyetlen ezég tem találtatott érdemesnek. Aki a 
magkereskedekm terén felmerült javításokat meg­
ismerni kívánja, az e szempontból bizonyára a 
legtökélyefesehh tájékozást mentheti Mautner 
Ödön föárjegy/ekéhől mely rendkívül j azdag 
tartalmában oly tájékoztató segédeszközt szol­
gáltat. aminövel eddig ga/daközönségünk nem 
rendelkezett Maulhner íöárjegvzékét az eddigi 
U6 oldalról 144 nagy (juart oldal terjedelemig 
nagyol kitoltu. nng, ami által a gazdaközönség 
minden irányú igényéit kielégíthetőnek véli. Kü'sö 
disze pedig saját kertjének egy részletét tűnte i 
fel, oly művészi és ízléses kivitelben, mely hazai 
nyomdaiparunknak a Doutsch-télc művészeti és 
könyvnyomdái intézetnek) valóban becsületére 
válik es a legilleiékesebb szakköröknek osztatlan

tetszését vivta ki magának. Jelen figyelmeztetés 
nek czélja tehát az, hogy a gazdaközönség ér­
deklődését ezen szép és tájékoztató kiadványra 
felhívjuk, megjegyezve hogy amennyiben azt még 
olyanok, kik ez üzlettel rendes összeköttetésben 
még nincsenek, megismerni kívánnák, fordulja­
nak ez iránt levelezőlapon a ezéghez (Budapesten, 
Korona herczeg ulcza 18.), mely ismert elözé- 
knnységévei föár)egy/ékét postafordultával ingyen 
és bérmentve küldi meg

— Időjárási és gazdasági viszonyaink 
január hó 26-f,ól febi uár hó 1 éig bezárólag 
A mérsékelt éijeli és enyhébb hó olvadással 
egybekötött kellemes napokat csakhamar 
ismét erős éjjeli fagyok és nagyobb mérvű 
havazással komor szelek, kellemetlen h:deg 
napok váltották fel — Az utaknak bóvali 
behívása minden gazdasági munkának egy 
időre véget vetett A lóhermag cséplésének 
eredménye nagyon kedvezőtlen. Takarmá­
nyunk fokozottabb fogyasztása, aggodal 
makra elegendő okot szolgáltat A marha 
különben egészséges

- _____ (o&frx/ (o3g«>;

A futás eredste.

Hogy a futás hasznos dolog,
Ha az ember bajban forog,
S ha nem bízik jobb karjába’
Kereket old — van két lába.

Azt mindenki tudja

Hogy a dicső osztrák sereg,
»111 a berek, nádak, erek« — 
Königriitznél versenyt szaladt,
Meg sem állt, csak Pozsony alatt,

Azt is ki-ki tudja.

De ki tudja megmondani :
Jancsi. Peti, Gyuri Dani 1 
Ki a magyar királyi ész —
Ki futásra először kész ?

Nos melyilek tudja ?

Édenkeriben egyszer Ádám, 
Mélyabúsan ült egy ládán.
Tulipános volt a láda,
Éva anyánk hozománya

Pulszky Ferencz őrzi.

Amint gyötri bánat ára,
Rágyup egy szép uj nótára :
„Repülj fecském, édes fecském,
Vidd el az én levelecském !“

Ez ia megvan Pesten.

Meghallja ezt neje Éva.
— Fele se lesz ennek tréfa : 
„Ilyen-olyan teremtette —
Szeretőt tart ö mellette.

— Ez már mégis szörnyű !

Asszonyper még — vigye kánya !
— De lapátnyél jő utána,
É s  a  c s ú n y a  a s a z o n \ f a j t a  
B e z z e g  b ő s z  út áll m o s t  r a j ta  —

Ez már mégis szörnyű ! !

Adám apánk mivel háta 
Lapát nyelet sohse láta :
„Hallod Éva ez sok üröm,
— Elszaladok, még se tűröm.

Nagy a világ útja.

Szegény feje „ill’ a berek- ,
Mint a dicső osztrák sereg :
Gyepet rúgott, — nagyot szaladt 
Meg sem állt — csak a kert alatt:

— Ezt már kevés tudta.
HEGEDŰS JÓZSEF.

A . — Barátom, fizess egy palaczk bort!
B . — Nem lehet; nem szabad innom t khm! 

kinn!) nagyon fáj a mellem.

A . No hát majd én hozatok ; csak iszol 
velem egy kvalerkát ?

B . Isten neki a barátságért megteszem.
•

A kereskedelmi kaszinó tegnap egy 
heti mulatságán történt. A fiatalság külön 
szobában étkezett Halat szervíroztak, csak 
hogy ide csupa fe meg farok jutott.

— Ejnye! — mondá a fitalság egyik 
tagja azt hallottam, hogy a sárkánynak 
bét feje, meg bét farka van ; de bét fejű, 
meg bér farku h írói még nem hallottam 
beszélni

*
Az óvd . . . pardon i — akadémia szerdai 

gyűlésén szokatlan nagy számban jalentek meg 
nemcsak \ rendes tagok, de az »érdeklődők* is.

Vájjon mi lehetett az oka az ily ritka s/ép 
buzgalomnak, holott csakis a f o i y ó  ügyek vjo - 
tak napirenden ?

Szerdán?., hja igen! — elseje volt.
•

Egy buzgó tagja akadémiánknak szenve­
délybe! gyűjti az »angyalos« krajezárokat.

Ugye i mi czélja lehet velők ?
Iíál, kérem, angyalok szárnyán hamarabb 

el lehet érni a magasba, a csúcsra, vagy ha tán 
németül tetszik tudni a s p i t z r e.

Minap a „Jeges bizottság* Is az akadémián 
tárgyalta le folyó ügyeit.

Dokumentálták, hogv a hó és jég nem kó
pes a szomjat oltani.

*

Egy élczesség hírében álló akadémikustól 
kérdezte valaki : tud e kvaterkázni ?

— Ne sértegessen az úr! — vágta vissza 
az a derék tudós. (De hogy is lehet ily prototyp 
kérdést csak koe/.káztatm is t)*

Végére járt a gyűlés Még csRk a két jegy- 
zökönyv-hitelesitő kiküldése volt hátra. Ez is 
megtörténvén, az eg\ik kiküldött azt veti ellen, 
hogy nem ér rá ilyesmire.

— Nem ért hozzá ? — kérdi valaki, lél re­
értvén a mentegetőd/öt

(Ha valaki tán azt kérdezné: hol kell itt 
nevetni ? — Csak annyit kell felelnünk, hogy ez 
a tisztviselők önsegélyző egyesületében esett meg. 
Tableaux !)

•
A Szobi ánye lege'legutóbbi diszgy ülésén 

más nevezete" eset nem történt, minthogy Crna- 
jew bég h a t helyett h e t e t  mutatott.

Ugyanezen ülésen el lett határozva, mi­
szerint az országos di rzkarmesteri állomás legkö­
zelebb be fog töltetni Már eddig is többen p \- 

1 lyáztak ; de úgy látszik, eddig legnagyobb sáncza 
Jula hegnek van, mert a próbán kitünően igaz­
gatta a kart

S z e r k e n ziö i ü zen et.
C s á k t o r n y a  I)r. T r a b u c c o - n a k .  

Levelét olvastam. Mi — úgy látszik — amidőn 
szives volt — kérésemre — tollát felajánlani, a 
• Muraköznek* nem értettük meg egymást. Ön 
úgy gondolta a Piac/, rovatot vezetni, mint a 
régi Piaczot. Én nem úgy gondoltam, ö tt lehe­
tett, mert a Piac/, titokzatosan jelent meg, itt 
nem lehet, mert ellenkezik a lap czéljaival s mert 
a szerkesztés felelősséggel jár. Ama bizonyos 
báli tudósítás pedig bizonyos szavak kihagyása 
nélkül neiu volt közö belő A corrigálásba nem 
egyezett bele, nem volt tehát mit tenni, mint a 
tudósítást kihagyni, annál is inkább, mivel le­
velében Írja, hogy: ,,így jön, vagy marad.“ — És 
mivel levelének több ide vonatkozó soraiból azt 
véltük kiolvasni, hogy nincs kedve tovább is 
írni a rovatba, a Piaczot vissza kezeibe tettük 
le. Ez volt a múltkori szerk. üz. értelme; de 
sérteni, — mint ön véli, — saándékunkban sem 
volt. Ezt szívesen jelentjük ki. Ama kijelentését, 
hogy levele nem volt hadi üzenet örömmel o l­
vastuk s ennek következtében kérjük, hogy ez­
után Humor rovatunkat, a rovat szellemének 
megfelelő apróságokkal gazdagítani szíveskedjék ! 
Különben béke velünk! -  T ö b b e k n e k .
A jövő számban.

KELELŐs SZERKESZTŐ

M A R G 1 T A I  J Ó Z S E F



í'ECAJ V. VIJ CAKOVCU, *>• FKBRUARA 1888. BiíUJ 6.

Sluibeni glasnik : „Medjimurskoga podpomagajuiega Hnovtuikoga druétva" vu Cakovcu. — , 'hiúja ■ Medjimurske 5parkasse“ i  „ Podpomagajiiüega druiívX'
vu Prelogu — MGórnjo-Medjimurskoga kullunioga dmrtva'* vu Strigóid.
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Copleiiji* II. pod kom
Pod kom cepiti znamenuje, p ementitu 

áibu pod odlupljenu korú divjaka vfeknuti. 
Pri tóm anda odreíe se div ak, kak predi, 
tér se od prepiljenoga kra|a prama zemlji 
kora malo zareíe i odlupi. Pod ovu porine 
ne k tomu od jedne strani prireaana ple 
menita áiba, te ae odlupljena kora na o u 
priklopi. To ae sve akupa obveie a krpi* 
com a dobro je. ako ae i mazilom oma>e.

Vu jakáe d vjake moCi je ovak i vii»e 
#ibic povtikat . Pupkov oatavi «e i tu, kak 
pri cepljenju na razkol.

Cepljenje pod korú oaobito ae haanuje 
pri oatarelom drevju, kcja aeovim naőinom 
omladi i na növi Zivot prebudi tér joá du- 
dugo vremena dober plod nosi.

Cepljenje III. Parenje
Najsigurneáe oplemenjivanje je párén e, 

kője ae pri mladih i tenkih divjakih upo 
trebljuje

Pri párénju mora biti dívjak tak de- 
bel, kak je plemenita hbica Obedve pri 
rt*2u ae v duí na bök, plemenita áiba 
priloii ae na dugolja ti zarez divjaka, tak 
da jedna kora drugom paaala bude. ave 
akupa omaie ae i capicom omota Ovim 
naCinom more se dívjak debel kak alama 
oplemeniti.

Do vezda napomenj ni naCini zovu *e 
protuletno oplemenjivanje Ovak mo i je 
sve vrati sadova oplemeniti, aamo breakve 
i marulice naiaigurneáe se oplemenjuju a 
oienjem (okuli anjem). To ae pák < havija 
v Ijetu meseca juniuá*, juliuía i auguatuáa

Ceplenje IV (Ken e (okuliranje
V Ijetu, kada je drevo v mfczgi a ofi 

na plemenitih Mbicab dobro au dozrelile, 
moci je oeenje preduzeti Vu inesecu juni- 
u ii i uliuAu zacepljene oCi veC prvo ljeto 
dobro potiraju ; vu agust.uáu ili v aeptem- 
bru zacepliene o i pák atopram drugo ljeto 
tiraju Prvo zovemo okuliranje na tirajufce 
oko, drugo pák oCen e na apavajuóe oko

Sibice za okuliranje moraju biti naj 
lepfle i podpunoma zdrave a to one, kője 
au iatoga leta zrasie, najme od protuletja, 
do vremena okubranja ; oci njihove moraju 
dobro razvite biti

Sibe reiu se v jutro, dók je sunce 
neapari. okulira ae pák takajáe v jytro ili 
pod veCer, osob to pák potlam de dja, ka­
da e drev;e v najlepioj mezgi.

Prije okuliranja moraju ae iz divjake 
ave S boka raztufe svrli sporezad i vrh 
prikrat ti. Divjak neame biti stareái, kak 
vda Ijeta; stareái ima predebelu korú

Oko ' adi se ovak : Okolo oka izre/:e 
ae kora na peldu vodera, (odzgor na dva 
vugla, odapod pák Api aato), izrezana ko- 
rica s oliom odáőekne se s pomoőju palca 
i kazitelja tak. da pod okom iz nutra klica 
ela ostane. Ako ae na koriéi iz nutra vidi 

luknja a na odáéeknjenom mestu áibice 
mala klica, onda se óva zahiti, ar kora 
prez klice neprime se

Predi nego smo na áibici oko izrezali 
i odéCeknuli, zareie se na divjaku kora vu 
forrni velikoga I; kora pri zarezu odlupi se 
levő i deano nato nuter porine se k<»rica s 
okom. Korina s jedne i druge atrane pri- 
klo i ae na nuter porinjenu koricu tér ae 
omota i oliveZe tak, da oko van lu- 
kalo bude Najbolái omot je lipova korica 
a vu pomenjkanji; tóga, dobra je i lehka 
capica vu íormi pantleka.Mazila tu nije treba.

Za fest ili sedem dnevov poglednemo 
delo i ako je korica na divjak prilepljena 
lepő zeleua a átingl pod okom na doticaj 
prata odpadne, onda se véé omotek more 
odstranit, ar je tu okuliranje dobro za 
rukom iálo.

Iztiralo oko priveÉe se k paliéi ili ko- 
liéu, da ga vtica ili veter nepretrgne. V 
Ijetu po vrufih dnevih zaleva se da mu 
toplina nenaftkodi.

Kaj vaha joá pametuvati pri povanju sa- 
dovnoga dreva ?

Nije dosta drevo samo zacepiti pák ga 
onda samomu sebi zapustiti, svako drevo 
osobito pák sadovno potrebuje vnogo 
nadgledanja I)ok je mlaao. mora ?e spa- 
metno obrezavati, da dob; lepő, jako i 
ravno steblo kak takaj lepu formu. Spa 
meten go podar nepuáéa sve svrsi na m la - 
domu crpu rasti, nego sve nepotrebne i na 
stran raztuőe svr/i poreíe tak da drevo 
na poldrugi meter visine lepő steblo, nad
ovim pák áeSurnatu korunu zadobi. _ Sa-j
mo brezkvam, marulicam i neáplinom os- 
tavlja se ni£e$e steblo, ar ovi i lak nerastu 1 
na veliko.

Skrb dobroga gospodara niti jedno 
p őrületje nezapusti da se nebi sadovnjak 
od gusenic, tih krvoloőnib neprijatel ev sa 
dovja posnaiil K tomu joá vsaku petu 
jesen ili protuletje nastoji gospodar, da si 
sadovno drevje s dobrim marhinskim gno 
jem pognoji, da mu bolje rodila bude.

Gde se na kori grinta napravi, tam se 
óva h tup m noíem posiruíe a vsaka ör- 
voj-dina prigladi se oátrim oruRjem a rana 
mazilom omaie.

Ako mlado drevo preveC obrodi, onda 
se jeden dél ploda njegvoga joá vu őistoj 
nezrelom stanju odstrani, ar bi prevelki

|broj ploda drevo preveí izcecal tér bi ga 
vniétil

Z A  B  A V A
Medved i zajec.

Nartdaa pripoT«dk». 
fKon*c)

Drugo jutro zapreíe si muf voleke 
na kóla hiti pluga i vretíe iita , kője je 
nakanil posejati pák ide na polje blizo 
one áume, gde je medved stanuval.

Komaj poíne malo pluga slagati, eto 
ti medveda, koj srdito ide proti njemu i 
taki se ga po?me egiamenovsti.

Kumáia, ti si meni obe*'al, da nikomu 
nebudeá povedal, kaj s s menőm bedakom 
pripetilo, a ti si taki povedal ieni i deci; 
ja sem te posluáal pri vrati.

Műi pun straha, misül síje, kak bude 
ve go le1, a medved poine s njim grobjan- 
ski, da ga bude zaklat.

Műt trepede od straha, nezna, kaj je 
éineöi, a ne daleko iz grma mu üsica h 
repom maáe — Clovek pamet ti je vu 
glavi a batina vu ruki! kajti dlove\ je otku 
dr^al v ruki

Clovek premisül, da bude dobro jednu 
probu delati. ovak reée : — Zna medved, 
kaj ja sem kráőenik? Ja  nisam pripraven 
k smrii spovedjom, niti s pokorom, zato 
anda ja iito van zesiplem iz vreóa, pák 
tebe spravim nutri, pák te budem tri, itiri 
puti po mojoj zemlji za pokoru úosil, onla 
nemarim, makar me taki sakole \

Medved je na to prevolil i pomislil 
vu sebi kakov bu on ve veliki gospon, 
gda ga bude Clovek na hrbtu vu v e 'e  
za pokoru nosil. Zatim medved se spravi 
vu vrece Clovek ga zveíe. pák s otk< m 
uje«a po glavi tak dugó tu e, dók ga je 
vu vreCi zetukel

Onda dojde 1 sica iz grma pák mu
refie :

Clovek, kaj budeé ti meni za to ve 
dal, kaj sem te ja naput.ila. da te medved 
nije zaklal, nego ti njega?

Clovek joj obeőa sve, i véli : Naj j e 
dimo, da njoj koko3 Lisica odgovori, 
da neie. — Dam ti racu, véli Clovek. Niti 
to nc6e lisica Dam ti puru, véli lóvék. 
Miti to neőe lisica. — Dam ti gusku, — 
véli < lóvék. - -  Niti to neCem, — odgo 
gori lisica

No, kai i ak hoőe* od mene ? pita m ű t
Budem ti odgrizla nos, véli lisica
Clovek pun straha, kaj bu ve na zad- 

uje bude on ost.al itak prez nosa, od ve- 
likoga strahaje po el jako kaáljati

Lisica ga pita „kaj je to ? i
Clovek pun straha véli : Ah nikaj, vóera



Sem pojel devet lovnih psuv, oni lajaju 
Liaica mu véli: Naj ti bu tvoj noa, aamo naj 

pse vun pustiti, dók ja neodbegim.
Ligica je odbeiala i s tem je pripovedki kraj.

Priposlal:
Holcman Gjura

Petőfi Sándor.
Petőfi Sándor bil je jedeu izined naj- 

glasoviteáih pesnikah M»gjarskoga orsaga. — 
Vumrl je vu boju 1848-mo let<*. Mislimo 
pokt. citateljem nasim oiiiimo po volji, ako 
budemo uekaj i od njega pisaIi, a poát. ói- 
tatelji nasi budu nekaj zna 1 i od onoga gla- 
sovitoga Cloveka i velikogu dom<»rodca, koj 
je s pesmami svojemi tak, kak i sabljom 
svolom sluiil domoviuu.

Podgigajuéa govomiótva i pisanja ravno 
au toliko doprinaáala svojom zamagajeni (ro 
lom) vu boreuju narodah za stauovitu alobodu 
vu burab kak i pugőani prah pák Habija.

Brez Koááuthovih gorljivih gnvorah nig- 
dar se uebi stvorilo, tak reknó iz zemlje ü -  
vuóih 200.0o0 domobrancah (bonvedov) te 
brez Petőfijévé „Na uoge Magjar> i oduSev 
Ijejue’b mu pesmih nebi bila tak premkia vu 
duge naroda oua zanoslji vost, brez kojega 
)e vojak (sóidat) samo oborjíma mag na 
vojuvati more i dobro, ab diöno junaóki 
nigdar.

Kossuth je z reemi, a Petőfi avojim pe* 
rom zbudil narod na Ciné poleg vladara 1 
jeduostavni pesmk ima vroge zasl, iné dele 
vu stvarjanju 48-mo Ijetnib velikih vrememh.

Dríimo auda, da je na mestu, ako 
ovde predstavimo opisom spodobu Petőfijevu 
od 48-ga leta

Moramo se ovde spomeuuti tóga, da su 
ni koji vu novige vreme z velikom britnostjum 
se zavzeli za delo, da odkiiju Segegvaiske 
domobranake grobnice; ne bili a<* ovak 11a 
merili na zemeljske ostatke pesnikove, kője 
bi oDda na dostojueée nusto prenesti mogli 

podignuvgi uad nje okiuéujuéi spomenik.
Vu ovom pogledu misüino, da nebude 

trud k cüju vodil, kője god bi se vrsti vu- 
potrebil. Najbolje bi auda bilo. pristati s 
snovanjem, uaj bude gr *b Petőfjev kak i do 
\ezda áiroko polje Segegvarsko. Naj se tain 
postavi nadgrobni spomenik pesniku s jedno 
stavnim nadpisom, iin mu vie samo íme 
vnogo véli.

Vu boju borenja za slobodu vojuval je 
Petőfi vu bojnoin jeregu Erdeljskom p lég 
generala Bema. Vruce su ljubili jeden diu 
goga, kaj se i opaga iz jednoga lista Petőfi- 
jevoga, koji ovak glasi:

Sasiebeá april 11. Pót je nekoliko ijed- 
noga beteguvanja povinul sam se s poéetkom j 
ovoga meseca k ouomu bojnomu Seiegu, ko ega 1 
da p«m ftlan, gizdam se, ar mu je Bem vodja 
i blatenstvo mi je, ar Bem mi je pr jatelj 
otec. Sudbina hotela je, da budem deluik vu 
toiikih Éalostih ovoga bojnoga áerega, i da ue- 
budem pri njegvom predíbitju nazoCen. Neje 
riknul átuk ne bu zveketale sab'je n't őrge 
talo örülje gdauo sam vu Szeben zugéi, mir 
je viadal i tiéina bila; neprijuteli je onda 
vre se vu Kumuirgkoj skrival, Nemec i Hús. 
Vu Sebeuu nadel s*m Bemn; igei sam k ujeinu 
kak ti jednostaven obiCen (navaden) clovi k 
brez svakoga izgleda i pohlepi; 00 me je na- 
zad postavil za kapitana, te me za avog» 
pomoőnika imenova ; prvo sem prijel liládon 
drugo s velikom r adóst jum Drugi dán i z. 
tóga láli smo pod Gyula-Fehéi var i to suio 
iatoga dneva örez 3 vure s á'uki streljali, 1 
pozvali ga na piedaju, stanovniki grada <a 
goiili na jednu i na dmgu s kuglami te ki 
mi od 26 fuutili. General ostavivgi okmi

! Krft,la toliko őerega koliko je od potrebe bilo 
^  njegovo obkolenje, dospel je sim vu Sas 
áebeá, te smo od onoga vremena ovde. Zutra 
'** pozutia budeino se geuuli vu Magjarsku. 
Ovib danah bili bu ovde poslauiki vojuoga 
ministra i narodnoga spravifiCa, koji su Í3emu 

I doneali znake prvoga reda za odlikovanje i 
zaduge. Predanje obavljeuo je vu sobi vu 

I nazocnosti nekojih officirah, ar vu mestu 
ueima Serega, pák i 11a e naá volja neje ua- 

| vaden k buénim ceremonijain tak ve vrsti! 
Ali je imala óva main hiína svetéanoat poleg 
tóga vnogo pedantiéuih strauah, ali je bil 1 
treuutek, preuikuutja, zdrmauja, more se ívéi, 
da jo bil veliéajni, gdano je óbester Németh 

i naáemu geueralu prédái zaslu/.ni znak sovimi 
reőmi: „Nesam govoruik, ali da i jesam, vezda 
nebi mogel govoriti, dopustite mi, da vám 
kuáuem d«*Knu ruku, kija je za domoviuu mi 
krvari a !• T eje  plaéuéi kuá;.ul prelomljeuu 

liuku geueralu a mi koji smo nazoéui bili, 
vsi smo se plakali, ali tóga neje treba őitati, 

j o bi bilo treba őuti i videti — VCera je 
Bem razposlal ménjéé znake boljim stojega 
á k  ga. Pi^atel j 11 nazoöuih redkah Cast je med 
öve spadati. 1 tak sam uajpotlje uadarjeu i 
to preobilato, ue s tim, da gam zasluíni red 
■tobil, nego s onim naéinom, s kojim mi ga 
je Bem p»edal. Bila to od mene mnk&r i 
slabost, ili kaj mu drago. nemorem ae zdr- 
2ati, da ovo prika/auje nebi izp;sal. Slasto- 
vitom rukom náteknul mi je Bem zaslu2ni 
znak na pisa, s levőm rukom, ar desna mu 
je ruku jog obvezaua bila, te je r«kei ovo; 
s levőin rukom vám piikapöam, s rukom, koja 
mi je na strani srdca i gda je zvráil, objinul 
me je okolo vrata (öinjek), dugó i toplo je 
obj'inal i grlil 1 — Celi svet zna, da ne sam 
neznateu élovek. ali prizavain Boga, toliko 
nisam zasluiil. 01 takvOga delniétvovania, od 
kojrg.i, ako se t»a gpomenem, 1 vezda strepőe 
duá*, odgovoril sam: General moj viée aam 
vám duien neg<> svijemu otcu, otec mi je 
samo iivljen;e dal, vi pák poőtenje.

S tóm ravno priiikom pisai je Petőfi iz 
Erdeljske od vojnogu áerega jeden versus. 
Veisus je sledeéi :

Erdeijski vojni sereg.
Mi da neb’ dobili, ta Bem nam je vöd ja, 
Davni ju:.ak od slobode.
S svetlostjum fautljivosti pred nami hoda 
Ki vna zvczdt Ostrolenke.

Onde ide sedi vöd ja, brada mu se,
Kak zastava bela avija 
Zmirenia znamenje vili se vu tome,
Pitije diőnog predobitja.

Onde vám ide ou, sfcari vodja, za njim 
Mind* 2 domovine gr mi 
1 spievadjaju starog silnik», zatim 
Veljeg mórja vab, burni.

Dva su se naroda g nami zjedini'a,
Narodi Magjar i PoljaU 1 
Jeli je su I bi ne, ka bi je uadvisila?
Da vse k jednom c:lju ítorak ?

Zujedniőko nam t̂íMijauje, suba  jedua.
V k o jim  dósad smo 2iveli,
Kunéin » se zbautuvaiia domoviua 
Dalko búd mo razprdili.

Okoruujeni ti ha em p ed nas podlji,
Öluge. kak bojne légije,
Odvud da zgradimo tj 1 do pekla dőli 
Znrtvih njim tela most zute 1

Mi da u b’ dobili? ta Bein nam je vodja 
Davni junak od slobode,
S svetlostjum fantljivoati pred nami hoda 
Krvna zvezda Ostrolenke!

KAJ JE N0V06A?
i I

Báron Vay Miklós.
Njegovo Veliéaustvo miloativui u&á kralj 

imenoval je na mcsto pokojnoga Senuyey 
Pavla barona predsedmka gornje hiíe ma- 
gjarskoga őrs <ckoga spravi.^óa barona Vay 
Mikloáa za predseluika gornje hi£ 1. Báron 
Vay Miklófl star je vezda osemdeset i pet 
let tér ima lepih zaslugah, kője si je jog 
pied 1848 letom,osobito pák 1848 i 49. kak 
veliki i skrbni domorndec zasluiil.

Bil je podpredsednik gornje hite a na 
njegovo mesto spomínjaju C'áky Albina grofa 
vrhovnogi zupaua sepe^ke varmegjije.

Nesreda vu rudniku.
Vu severuoj Aineriki Dunsmirs zva nőm 

mestu delalo je vu ou ieánjih rudnikih do 
300 te2akov. Kopali su kamenito vugleuje. 
Tu se je pripetila eksplozija, koja je — kak 
oudeán 1 i stanovniki misle —» sve teiake vu 
rudniku usmrtila, Do vezda skopali su iz 
ruduíkov dvesto tjudih mrtvih, a buduc je po 
popisu teiakov onoga dneva bilo 300, to je 
uedvojbeuo, da budu jog sto mrtvih telesek 
izkopali

Nesreca na morju.
Jedeu fraucuzki parobroi po imenu 

Suez trknul se je blizu Lissabona 8 jednim 
nemákim brodom takovom silóm,da stvar uije 
minula prez nesreée. Devetnajst ljudih vtopilo 
se je pri tóm a dvanajst doálo jih je sreCuo 
vu Lisgabtu. Kaj se je dalje s tirni brodi 
sgodilo, to budemo potlam zeznali.

Mrtvo dete v ladici.
Vu Budapejtu naáel je na dvonfcu 

jedue palaöe ou íeguji f uvar hite (házmester) 
v jednom kutu truiicu, koju kad je odprl, 
na strahotu svoju vpazil je vu njoj mrtvo
telő inaloga deteta po priliki 3 meseca sta-
roga. Sumnja se, da je to opet óin jedne 
nezdugue matere, koja je vu zdvojuosti z*- 
duáila detelce svoje, zato policija iztratuje, 
uebi li krvol »Cnoj materi vu trag dojti mogla. 

Grozna smrt
Sedemnajstoga januara o.l. iiel je jeden 

dimuja ar (rafanger) iz Dévaványe van na 
! selo diinujake snaiit. Kada je véé vu sredini 
puta bil, opazi, da za njim vuki idu po tiru.
Na sreőu do^el je do visokoga kraj puta
stoj^óega rezpela (krita) i videói, da mu ne- 
ima druge pomoői, piisloni lojtru tér splazi 
na vrb kii2a i zaéiue iz svega grla za poinoé 
krit ati. Őest vukov spinjalo se je za njim na 
k”ii, nu to se razme — zabadava. Iz blit- 
ujega sela éu;i su nekakov krié, nu buduö 
nisu dubro spoznali glasa, nisu mu iili ua 
pom< é Vuki eekali su avoj aldov pod raz- 
pelora i tak se je pripetilo, da su ljudi v 
jutro na kriiu trdo zmrinjeuoge dimnj&őara 
naáli.

Sdvojena mati.
Machlaen Marija supruga jednoga bivge 

ga apotekara, se je sa svojim múlom 
svadila i uemareé jeden za drugoga, i iv J i  
su vsaki za se.^upruga 2ivela je vu Budapeitu 
sa svojim trolietniiu detetom. Odiála je auda 
na obalu Dunaju, deteáce svoje sgrabila vu 
naruőaj i s njim aki pa skoftila je vu Dunav. 
Na sreöu su uedaleko bili nekoji matrozi, 
koji videói uesreénicu vu vodi zalevati s , 
priskoCe vu ladjici na pomoé tér izvade obed- 
voje joá 2ive iz vode. ObIoboditeljno oruitvo 
prulilo jim je odm ih doktorsku pomod. 

Pogíbelji poplave.
Iz B. Gyule dogéi je 26 januara vu Sze­

ged telegramm, koj prosi naóelnika segedsko- 
ga, da jim se pogle vékái broj ladjab, ar se 
pribliiava pogibelj poplave Tisze. Siegedski 
naéelnik 1 varoíki kapitau vőinili gu itak 
sve moguőe korake, da se pro*nja ondelnjim



fctauovnikom izpani. — Ako buáe nadalje Prije pár dnevov rezdrapali su vuki dve gŐ 
sntg tak curel, te se i mi polek Drave sta- nör^ke 2ene. Vu gálospetrijakom hatan; 
nujuöi Medjimurci moremo pripraviti na spo- ijai 1 i su jednoga vandravcvu reztrganoga 
dubnu nesreéa. Isto odovut odnesli su vuki od jednoga ma

Aldov zime rofft neéije dete. Vu M. Pécski predrli sí
Vu Ottomauskom hataru nádii su dva vuki vu jeduu ondednju ovéu.nicu > sédén 

mrtva telesa ?u snegu zanuinjeu . Telesa birkah pojeli. Stukán vu NedelUőu pripovedaji 
letal i su óisto jeduo kraj diugiga a kak je da su ga vidli vu obdiuskoj öumiCep zvanoj 
iztraga izkazala, bila su to dva brata Nes- Ovdi jód Ilije nikaj /Ja poéiuil, nu ako bud( 
rt Cm ki üli su iz bliinj-ga sela prama dornn sueg jog tak obatojai koj eas, ondu se more- 
i nisu se zuali vu preveiikoui snegu kud o nadjati, da 1 tu bude glas gospodarstvi 
ravuati, stisuuli su se jeden polek drugoga yuőjemu.
i ovak naála jib je grozovita amit ua putu. ------
Obadva bili su éisto zmr/.njeui i uikakva

P°“0É ui'e Ji,‘ űa i,,ot ,,rebu(iiti 'no,!la- Mapjarska slovnica.
Glasoviti pajdaá | ------------------- ----------------------------------------

Tercsák öjura, vrlo /asluiui pajdafl jj
glssovitoga razbojuika Savauyu Józsija, koj
je dugó vreineua Zaladsku 'armegji.u ltr»- Deca idelll, „beduv.t. -  Gyermekek, mén- 
hóval svojiun razbojstvi, vlofljen je nezdavnja niiiok ebédelni
ru leukenskoj C rdi. Njegovomn ilostojanstvu 9am 8o íre „a fruétuk [iajel _  Éu ,nAl 
pnmereno lep,, su ga v ielez|e zapr 1. te. reggelire jól laktam
ovak pted sua vu Síombatl.ely cdp-lali, gde Njk • budeá ( v„ ,n l jegti. _  Nem 
deka Plaeu za lepe svoje íme. ,egí 8emmU, m08t is el.etel

NesreCa 8 petróleumom Dober ték ! -  Jó  étvágyat!
Opet uesreéa b petróleumom. Vu tíeéu g 0g <jaj i — Adjon Isten ! 

pn bitila je trg vca Weimmeia kéerka Irenka Kaj budemo jeli? — Mit fogúi k enui ? 
lampu, koja je taki explodirala i za <Jas J uhu. — Levest
malu Irenku s plameuom obstrla Videéa M eso ._Hunt.
mati njezina dete svoje vu pogibelji, pris Kakvo meso? — Milyen húst?
k«él na pomoő, nu piámén se i nje prime Govedinu — Marhahúst, 
tér o bed ve tak jako obige, da vezda obedve, Kakvo joö? — Milyent még?
Ireuka i njena m*ti betelne éisto obigane Slauinsko meso. — Sertéshúst, 
vu Spitalu léte. I stáruim ljudem pripeti se Jaujet'nu neimate? — Birka húsa nincs? 
spodobna nesreéa a kain pák nebi, kada 6e Neimam. — Nincs 
petrohumlampa na malu deeu ostavlja, fc0ja Kaj pa|iP _  Hát mi?
jog niti ua sebe same uezuaju puziti. Cvertje, áuuka, petíenka. — Hántotta, sou-

Nesredna iena ka, pecsenye
Vu jednom bedkom predgiad,u ii?i Ja b» rajéi jel kiobisice pák brlolice. — Ér 

Jaksch Róza aupiega jednoga tkalca. Ne§* szívesebben enném kalbászt meg rostélyost, 
reéuu ovu leuu pretiral je suprug od sebe To bi dobro bilo. — Az jó volna 
iz tóga zroka, ar mu je ved po tretid po- Ali to je pitanje, jeli si zasluZil obed ? — Ha 
rodila dete, kője ima eisto é'í ne od’. Lice nem az a kérdés inegérdeudetted-e az ebédetí 
i lasi sve öve troje decc tak je, kak mleko, Koj ne dela, on nije vreden, da se na jede.— 
odi len  de ddeno, obi ve ueimaju ; pravi su Aki nem dolgozik, nem érdemli meg, húg) 
Albinéi Po dnevu jako slabo vide, a po nőéi egyék.
?p« bolje, onda jim óéi tak sevaju (blisidu), Siromaki ne jedu takova jela, kak smo predi 
kak prave inaCkinje. Nesreéna mati ved je rekli. — A szegéuyek nem esznek olyan été- 
okolo svih doktorov budi la pom »ö prosit, ali leket, miut előbb mondtuk,
joj vu tóm niige pomodi uemo c. | Kakva pák ? — Milyeneket hát?

Eksplozija. Égance, kaáu, grah, leéu, kiselo zelje repu j
ölizu Ziráudfalve pri Polonju uahadia haÍdiuu “  ^án-czát, kását, babot, lenesé^ 

»>e fabrika diuamita, koja je prije nekoüko savanyu káposztát répát éshajdinát..
dauov eksplodirala i veljku ue^reeu prouzro- ^ol^a *ira,ia kruh. — A legjob
kovala. Tr. ovdi poilujuőe lene taki su mrtve ^  étel mé«iá u ke°yér-
ostale a vnogo jib je tefko, nekoliko pák i Ö08P°da rav'rtl 1)111 Íedl1 »ego Éem-
smitno lanjeno. Eksplozija je takovom silóm !ÍU ? ”  Az u,ak talán nem is esznek kenyeret, 
delovala, da se je k&menje, drevje i ciglovje v  hanem zsemlyét ?
na neko.iko jezer koiakov dab ko lezletelo. ^ ak nebl íe!l ~  Iío^ ' ne ennének?
Kaj je zrok te eksplozije, to se joö togno Ab 0D’ krui,a jedu. — Hanem azok
nije zrznati moglo. fe^ér kenyeret esznek.

Jeli zna> iz éesa se dela beli kruh ? — Tu- 
v  uai d i 16 brata , dod*e» raiból kész jl a felié" kenyér? — Znam,

h .i,» ;Uri„ h0S; °P V"0gn  ,Iet lz P*euiíu»« melle. Tudom, bu»  lisztből,„beinu dv. biala Csíkos Sándor i Csikó. Kubaricso je juhu jako uanoliU. -  A s/a- 
S e »„ kak poljar, (Stuk.n . Ovii. d.noy iziíli kácsuó uagyoo megsózta u levest
su Obtdva v Suinu, da malo pregledam, uebi T0 je istiua _  Az j
I. ka, tat bioé bib v obén.mkoj iumi ? Sándor Ua) #im oc.., pall „,je , _  Add ,de „  cce. 
optzi! ;o pred s<tbom jeden Sereg vranah 1 — t . , .
jeli ozbiljuo Ili iz fale streli nje. Vu isti Na éa,atu potrehujet(, y _  A „ük
hip zaéuje na protivuoj strani krik i straSno J .

S í t J í r .  '|ia. 8!0jU gr,'Z0‘U Kaj bude za jui.nu ? -  Mi Icaz ozsonárT?
Siefan. ^ r í e g a  -e n i smit.u T u g la  ,1 Mal° Pa,ra P‘ k f  k° ~
biatove puüke pre la mű je drez plud. i ai- A za w j l  ?
r..,uaí„i Calko. zdebnul je za pár iasov. 8e joá in)amo V(eme 8pi(ininati. ... Arr8ól

Vtldje vreme móg van időok beszélni,
rodpuirni prava.n moremo rcdi, da je Na zdravje n .m Bog dai ! — Adja Isten 

oltio zimsko vm ne pravo vudje vreme. Od egészségünkre 1
sv,l. stianah őrsig, dobivamo glase od ura- Ali pij.no malo vode ua obed. -  Hanem 
reéali, kője su po,uno2ivii se vuH poéiuil, igyunk egy kis vizet az ebéire

• | Bt i malo vina dolro bilo. —  Jó volna egy 
, I kis bor is-

Vmo, pák pivo je samo za odragéene ljude, 
a ii6 za decu. — A bor, meg a sör csak 
a felnőtt emberek számára való , de nem g y e r ­

mekek számára.
Kaj pák gganica ? —  Hát a pálinka?  
Zganica nije niti za óta e, niti za decu sdra- 
va. —  A pálinka sem az öregeknek sem a 

Jgyer:aekeknek nem egészséges.

H o le m la r .
(O d 4-grt do 1 2 - g t .)

í — 5- N ed Ija. Agata.
6. Pond. Dorotea 

í —  7. Tóik. Romuald.
— 8 Sred». Iván M.
— 9. C  trt. Apolonia.
—  10 P*jtek Skilastikn.
—  11. S jb. Dezider.

liléi ia«*íje.
—  Proti obé'ni Hodoáan 8-ga februara

vu Hód dini.
— Proti vdov Vugrinec Imriovi 28-ga  

februara vu Podturuu.
- -  Proti Szabol Mihalju 18-ga februara 

vu Mihovlanaj-
— Proti öuttm ann Jo^efu 10 ga feb­

ruara vu L°ndavi.

V A S Ú T I  M E N E T R E N D .

I n d u l

Pjágerhoí felé.
Heggel 6 óra 28 perc/kor postav | ^
Délután 4 » 13 »
Éjjel 12 * 09 » gyorsv.

K a n izsa  fe lé .
Reggel 6 óra 16 perc/.kor ícyorsv \  a
Délben i l  » 56 » postav.
Éjjel 10 . 21 .

Yarazsd fele.
Reggel 7 óra perczkor vegyesv. ) -  cp

;Este 10 „ 27 „ »

É r k e i i t , .

g itg e rh o t Jelöl.

Reggel 4 óra 5.1 perczkor gyorav. ) •v
Délben 1 1 » 27 » postav IS:)?
Éjjel 9 „ 63 „ n ) '  -

Kanizsa felöl.
Reggel 6 óra 37 perc/.kor poniav. )
Délután 4 „ 17 n n
Éljél 12 „ 21 „ gyorsv. ) ’ £

Varazsd felöl.
Reggel \  óra 50 perczkor vegyesv. )g;d
Este 9 B 13 . )•■?

i  I T I T K A

PáoQica 6 . 0 0 -  7 — — — H .2 5 -10  -

5 .60  —  Jetimen 5. -  6 .— Zoh. 5 ‘ — 5.6Ö 
Kuruza 6.



h )

Öuttmann József és neje lakánál Alsó-Leud ja. 148 frt, 117fb hrsz. a. 46  frt, I20ib  
váo leendő eszközlésére hrsz. a. 49 frt, 143ja hrsz. a 187 frt, 259 a

! hrsz: a. 80  frt, 268. hrsz. a. 64 frt a mi-
1 8 8 8 .  é v  f e b r u á r  h ó  1 0 —ik  n a p - ! hovláni 38 tkvbeu 163. hrsz. a. 76 H ra

. . .  # ' becsült iugatlanra az árverést ezennel meg-
JtfflHk d é l e l ő t t i  1 0  ó r á j a  állapított kikiáltási árban elrendelte és hogy

| a fennebb megjelölt ingatlanok az 
határidőül ki tűzeti k és ahhoz venni szán- j
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatunk 1 8 ^ 8 -  é v i  f e b r i l í i r  llÓ l 8 - i k  n a p j á n  
meg; hogy az érintett ingóságok ezen árve-
résen, az 1881 évi L X . t ez. 107. § -a  d . 0- 1 0  ó r a k o r
értelmében a legtöbbet Ígérőink becsáron
alul is eladatni fognak. a mihovláni biró házánál megtartandó nyíl-
IK*l L  ia,Ye7  , n f  f A  Vétel4r‘‘„ii2 vé-nos árverésen a m egáll.pitoU kikiáltási 
l . f  ,V 7 ' LXt. ez. 108 t, áhau megáll*- árou al6I is eladatnj f 
pitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 6
, ,  t Also-LeudvAn, 1888. évi január A z áiverezui szándékozók tartoznak a/.

° ‘ ' v o ü c m o  pt r í /  ingatlanok becsárának 10*|o-át vagyis 13 frt
roA . , VtÍLÍ5V b h lá h lv . 20 kr. 14 frt 80 kr. 4 frt 50  kr, 4 frt

1 - 1  k,r* b,rosá«' végrehajtó. 90  kr> 18 frt 70 kr. 8 írt. 6 frt 40  kr>
^ _ h _ w 7 frt 60 kr. készpénzben vagy az 1881. évi

60 t-cz.42 §-ába jelzett árfolyammal számított 
I 3594. tk. 1887. , és az 1881 évi november 1-én 3333. sz. a.kelt m.

j kir. igazságügy ininisteri rendelet 8. §-ábau 
Á r v e r é s i  h i t ' d e i m e n y i  k i v o n n i -  kijelölt ovadékképes értékpapírban a kikül­

dött kezéhez leteuni, avagy az 1881. L X .
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint * cz* 170, §-a értelmében a bánatpénznek 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy az a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
államkincstár végrehajtatónak Szabói Mihály szabályszerű elismervényt átszolgáltatui. 
mihovláni lakás végrehajtást szenvedő elleni
143 frt 25 kr. tőkekövetelés és járulékai Kelt Csáktornyán 1887 évi október hó 
iránti végrehajtási ügyében a nagy-kanizsai 26-án  
kir. törvényszék a Csáktornyái kir járásbíró­
ság területén levő a uiihovlá-1 75 tkvbeu A Csáktornyái, kir. járásbíróság mint 
4|a brsz. a. ingatlanra 132 frt, 1051b hrsz telekkönyvi hatóság. 621 1 — 1

§ 1  T ’ - 1  §  T°PP 3 /  i  g  p.opp g r .  1  6  & p p  S r  £  $■ & P P  l  Q
J r  mlv ir í lO g"iy.i - u.lvari l .n.11-v udvari fu gu rioe udvari fogorvos £

l i u i t l i n  i i i  w n f t l r . r  to -t < < l ^ u - d  wltoM> sz «|- i s  f  eK-uzer-  « L ?  
ij?r. Q S°PP  M eggaí I: , ’ t'-ifk*. Inra Irodaiét. e ltá v o litja  »z*j k e llem etlen  »«;i £  _  Q

u d v . i i  fog o rv 08 g á t .  fvtfri^^iti . f"ghu«t és elejét, vt-ezi h fo g fa ja in a k . I  3 C
U  ____ __________________________, \ | | . 1 Ii.tgy p I tc ik n  tl> 1 frt to  kr., kisebbnek 1 fr t- * le g k i- . 50  k r . 5 “  W
ö  D r J  G PűDD ó m l l M í r l i í  r » v |» U M X « Á J > «  im 'gtégp lyeL beii. K líim ert szer a fogak ■£ r  Q

cJ5 ’ S ’ 4 f '*yur r  tisz tán  tartása id , a száj fe lfr isitésore  és k o n serva ló iára . £ -A
| ndvm i fo g o rv na | Ara 1 frt 22 k r . _________________2 .?  w
C-7 n  j  r  p onE 4 r o i » i i a # l l n i S  f »  k Í m« mzT k  J  »  m g y m  kedvvi ta  Itdleineion h a b l ó  í . *  Q

O "  a - <5 r r  fo g a z a ta ito k  barátai e lő t t .  K itűnő f<>gti*'titó s z e r . ??;§ L t
_____ n.lvavi fogorvos j ______  Á ra 35 k r ___ _______ _̂_____________ !? g V #

D l J  G PoDD .1 fogport kedvelek  ko/.t .^ T egolterjedtél)b  leg k ed v elteb b , a g  Q
^  W  K r -  S °rr  m t-lytől h fogak ra g y o g ó  fehér «zin t nyernek  ■«ta R

udvart fogorv .18 A r a l»3 ki ___________________ _________  = ?  V
n -  r r  D .n n  I f o B t ő m A Í e ' " p f t á m f T e ) .  m ely lye l a h aszn álati ukasitaa szer in t  bárki " = O
9  ' a  WÉ *" PP önm aga tö n iftíző lh e ti ki odva* fo g a it  f S

udvari fogorvm  | Ára 1 fr t. ^  j f
W  --------- n”  r ;  ..................... ...................................... n a -  . 1. 'kTt'inflbl. ni i'fM'..- és gyógytB appan, m ind^nféleL^ I
ö  S  V  S°PP b ő rk iü tésé*  fo ltok  el len. f >
^  udvari f<._M.rvii« Ára 30  kr. q

X K ^ X X 5 S e 3 s S 3 e 0 < 3 « « X 3 0 C 3 K  X X X X á O S O O I

t  J m ü E s I m M i  jg
t  B ríza y  K á lm á n  Brázaj K á lm á n  %

\°í fö l. védjegyként A palaczkok és dugók ó lo iuku- vl
v s i  pakiai czeg fe lira to iu u ja l vannak ön tve .

N eh ogy  a k özöu teg  g yen ge  
utánzatok á ltá l fé lle  ve- au  
zeth ető  leg y en , fig y e lm et- M B 

te tem , hogy

p a la c z k a im  a j t g f d i r a -  Aj 

tó m m a l v a n n a k  ö n tv e  és 2 }  

a z  i t t  lá th a tó  v é d i eg y-

g y e i e l lá tv a .  <ü
H aszn á la ti u ta sité*  m e l.  

lé k e lte t ik .

Brázay Kálm án ^
sóskor szesze

L Ő T T E  H I

§ p e H  29 januara 1887

7 1  4 0  m  0 2  i O

Odgovorni urednik;

M A R G I T A  I J O Z S  EF

Hirdetések.
ooooooooo a&oooooo 
§  Kiadó lakás, g
O  körorvos úr felsó sient-ilonai $
0  Q
g  házában 2 szoba konyha, pinczéből álló g  

O  l&kas és kert akar azonnal akár nyári IQ 

g  lakásul kiadandó g j

O O O O O O O O O  O G O O Q O C U
333. és 44 9 4 .|887. tk.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .

A m kir. államkincstár végrehajtalóuak 
Hódosán község Ukós végrehajtást, szenvedett 
elleni végrehajtási ügyében a kérelem követ­
keztében a végrehajtási árverés 2032  frt 
76 kr. tőkekövetelés és ennek 1885 augustus 
hó 29 napjától járó 6°/# kamatai, 35 frt 24 kr. 
per és végrehajtási má- megállapított, vaU- 
miut jelenlegi 11 frt 20  kr. és a még fi l­
méi ülendő költségeknek kielégítése végett az 
1876. L X . t. cz. 144 §-a alapján és a 146. 
§. értelmében a nagy-kanizsai kir. törvényszék 
(perlaki kir. járásbiróságj területén levő Hó- 
dósán községben a liudosáni 233  sz. tjkvbeu 
Ilodosán község tulajdonául felvett A I 344  
hrsz rét, 1251 frt az ugyanazon tjkvben 
felvett 1381 hrsz. rét 240 frt ezennel meg­
állapított kikiáltási árban elrendeltetik. Az! 
árverés megtartására határidőül

1888. évi február hó 8. napján 

d. e. 10 órakor
Hodogáu község házálmz tűzetik ki, árve­
rezni szándékozók ta r toznak a becsáruaü 1 0 ° |o 
a kiküldött kezéhoz letenni.

Per lakon a kir. járásbíróság mint te í 
lekkönyvi hatóság 1887. május hó 13 ik 
napján.

369. szám. 1887

A r v e r e t i  h i r d e t m é n y

Alulirt kir bir. végrehajtó az 1881. év 
LX. t. cz. 102 §-a értelmében ezeunel köz 
hírré teszi, hogy az alsólcndvai kir. járásba * 
róság 4 6 2 8  p. 87. számú végzése által Za 1 
kál Henrik Csáktornyái lakos végrehajtó javára 
Guttmann József és neje üeil Rozina alsó- 
leudvai lakosok ellen 285 frt tóke, úgy járu- e 
lékai erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag lefoglalt és 383 frtra < 
becsült 2 pej szőrű ló, egy nyitott tollas « 
kocsi, egy föieles hintó, egy szekér, egy 
zongora, 2 diván, égj aszta1, 6 szék, e*y ’ 
fali tükör, és 4 fali képből álló ingóságoknak 
nyilvános árverés utján leendő eladatása el- ( 
rendeltetvén, ennek a kelysziuéu, vág} is N

£ ' ' —
^  K ^ it i in ó  I g a z is Z tr  c s ú z  

f  s z a g g a t á s  f a g y á s , fo g -  

£ és f e j  f á j d a l m a k , s z e m - 
f  g \ en ^ f s f t j j t r n u l a s o k  s tb .
£ e l le n .  *_A le g jo b b  fo g  és 
p száj tisztító szer .7c/- 
W mosásra n;i>jy<in ai mlüt«iK 
§  ön e lterjed t, különösen itjun 
d la t * a kenögyurő u yágy  
tj m ódi i ( in a a a<>?'•).
t  t J r a  a kis üvegnek
i  40 kr.
{ a nagvobbiknak 30 kr

I ;
V B n i/ t ty  K á lm án
| |  saskorszesze

K apható Budapesten Brazay K u lm in n  0 M uzeum- 
körut vaját ház óa

(sáktornyan gödör &ös*ef §tiahiatestv . 
flrannertest uralnál 741 6-12



a podtureni közrég házánál megtartandó Kelt Csáktornyán 1887. évi november
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási hó l-én. 
áron alul is eiadatui fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- A Csáktornyái kir járásb lóság mint tc-
gatlan becsárának 10 százalékát, vagyis lekkonyvi hatóság. 619 1 — 1

3675 |1887 tkvi szóm.

Árveréséi h ir t le U n e n y i k iv on n i.
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint te 

lekkönyvi hatóság részéről közhirró teszi, 
Mezg t Mihály és neje Vugrinecz Francziska 
végrehajtalóuak özv. Vugiinecz ímréné vég 
t ehajtást szenvedő elleui közösség megszüli 
tetése iránti végrehajtási ügyében a nagy­
kanizsai ktr. törvényszék (a Csáktornya’ kir 
járásbíróság) területén lévő, a pudtu:em 
739. tk. 21 hr. sz. a 167 fitra becsült in 
gatlanra az árverést elreudelte azzal, hogy
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